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La ville de Wambrechies invite une nouvelle fois 
Les habitants de commune et des environs

A écrire sur le thème de cette édition, 
Frontières.

Le photo-club wambrecitain 
A l’aventure se joint. 

Et illustre ces quelques vers
de personnes qu’ils ne connaissent guère.

Une rencontre entre poésie et photographie
Et de deux personnes qui ainsi se lient

Pour vous permettre, j’en suis sûr
Une douce et agréable lecture.



Patrick SZYDLOWSKI

Clandestines

dans le repli 
d’une vague argentée

de jeunes corps
s’échouent

rêves 
passeurs d’écume

entre vos continents
la mer 

à ses remous
au-delà 

de ses nouvelles frontières
clandestines

la mer 
à de funestes
rendez-vous.

Anick ROSCHI



Aliette DURYON

La ligne rouge

Aux frontières du réel,
Je regarde cette allée.

Une ligne rouge, couleur d’automne 
Sépare 2 anciens amis.

Les mêmes arbres,
les mêmes feuilles,
les mêmes fleurs,

séparent 2 territoires.

Le même ciel, 
le même horizon,
le même fleuve, 

séparent ces deux nations.

Les mêmes visages, 
les mêmes maisons,

les mêmes rêves,
séparent ces 2 peuples.

Et par le pouvoir d’un mot 
Ils sont à nouveau réunis.

Seuls les séparent,
la cupidité et la gloire des puissants,
qui nous abreuvent de mensonges 

et nous ligotent à des futilités.

Aliette DURYON



Pierre DELPORTE

Aux frontières de mon âme 

Mon âme voyage traversant mille frontières
Empêchant quelconque retour en arrière.
Pas à pas j’avance vers ce trajet lunaire
Réelles limites ou voyages imaginaires ?

J’ose explorer, franchir ce chemin de traverse
Sans aucune controverse.

Quelle voie dois-je suivre ? 
Dois-je longer les frontières du réel ?

Ou me laisser porter par mon sommeil ? 
Frontière....mot à la fois si simple et si complexe.

Que j’en reste perplexe.
Mais maintenant c’est décidé,

Plus aucune entrave à ma liberté de penser 
Les frontières je les fais tomber 

Au sens propre comme au sens figuré.

Corinne HAZEBROUCQ





Sabrina REBENRA

Les frontières...

Elles sont là tout près, ils ont vu les panneaux,
Encore quelques heures vers leur Eldorado

Encore quelques efforts, ils ne les comptent plus 
Pour les toucher du doigt, pour les fouler au pied 

Leurs terres de douceur et de liberté. 
Loin des canons qui grondent, de la mort qu’ils ont vue.

Roder autour d’eux, comme un loup suit sa proie 
Ils ne pouvaient rester, ils n’avaient plus le choix. 
La faim se fait tenace mais bientôt ils mangeront

Oublieront la souffrance, dans un lit dormiront
Demain, ce soir peut être, ils pensent qu’elles sont tout prêt.  

Les frontières du pays où ils pourront rêver. 
S’ils le pouvaient encore, ils aimeraient courir

Mais une balle en plein cœur soudain les en empêche,
Dans leur élan les fauche, et la mort se dépêche.

Les frontières sont là, si prés... Ils vont mourir...
Les frontières sont là, franchies, ils pouvaient vivre.

Rire comme des enfants et enfin être libres.

Laurence WILLEMART



Émilie LUCEL

Fleurs Insolites

Every summer, my neighbor’s trumpet creeper  
climbs the wall to my garden. 

Some call it hell vine, or the devil’s shoestring, 
but when it flowers, the first petals emerge 

like red crescent moons cutting through green 
clouds.

The vine is native to West Virginia, 
but “ma petite copine” calls it “fleurs insolites,”
because it reminds her of her childhood in Lille, 

and the “picot” that grows under fences, 
or in “terrain vague”, and places 

where she wasn’t supposed to be.

“Picot” is nearly identical to “ortie blanche,”
the “dead nettle”, distinguishable by the bloom. 

The blue flower stings, but the white 
can be used in balms, potions, or even soup. 
When I say “flower”. I pronounce it as “flour”

in my southern American drawl, 
but she does not always hear the difference. 

“Sometimes”, she says, “I feel like 
I don’t know how to speak”.

But every word can wither at the source, 
like a fallen leaf, or break in half, the way “oui”

divides into the medieval “oil” in northern France 
and “oc” in the south. In West Virginia, 

the Massawomek natives might have pointed 
to trumpet creeper and said “aweiyo”,  

or “beautiful flower”, or called it something else 
before their displacement. Eden was never the 

finale 
of naming, but a frontier, one word translating  

into another, leaving their marks like coal seams 
through heaves of rock, or scars 

where mountains are cleared of their trees. 
It is all carried away, until something like a thistle, 
armored enough to hold, calls out “yes” and “yes”.

Jonathan MINTON



Élisabeth BRAEM

Petit enfant...

C’est un petit enfant,

Sur sa belle feuille,

Il a tracé avec zèle,

Une ligne toute droite,

Au-dessus,

Un ciel si bleu,

Avec un soleil jaune,

En-dessous,

La mer bleu foncé,

Avec de grandes vagues...

C’est un petit enfant,

Sur la table de cuisine,

Il a laissé ses pinceaux,

Puis il a plié,

Sa belle feuille,

Bateau de papier,

Vogue maintenant,

Vers l’horizon,

Entre ciel et mer,

A la frontière du bonheur...

Joëlle TEULAT



Voyages Voyages

Quitter la sérénité pour éviter de penser, 
Fuir le silence pour ne pas s’écouter, 

Oublier la souffrance de son âme, 
Aux sons des plus grands mélomanes,

Courir à en perdre haleine, 
Jusqu’à la frontière himalayenne, 

Contempler l’éternité de la beauté, 
Pour oublier l’absurdité des contes de fées.

Voyager pour maîtriser sa fuite, 
Et oublier ses méconduites, 

Suspendre le temps en plein élan, 
Au cœur d’une orgie de sentiments.

Dans l’effervescence du Fuji-Yama, 
Écouter l’innocence de son anima, 

Rêver de traditions et de modernité, 
Puis se lasser de sa beauté, et rentrer.

Extrait du recueil « Passions » Lydia LAKEL
Fabien CHAVANNE



Pascal LESAGE

La langue française, 
aux frontières de l’amour

Quand la caresse conjugue le féminin, 

Que la tendresse s’accorde au masculin, 

Quand l’amour est attribut de beauté, 

Que toujours reste l’adverbe pour aimer : 

J’aime cet instant où l’aube se lève 

Comme une phrase qui cherche le temps parfait, 

Le merle qui siffle au présent la gaieté, 

Au si conditionnel de mes rêves.  

A l’heure singulière où la brume s’étale 

Sur la fleur qui s’éveille sans imparfait,

La rosée perle la rose enchantée, 

Et la ponctue… à fleur de pétale. 

Lorsque l’union est au plus-que-parfait, 

Rose et rosée se fondent en substantifs, 

Le pléonasme flirte à l’infinitif,  

Le pluriel à deux, compose le passé.

Quand la femme accorde sa tendresse, 

L’expression masculine est caresse, 

La beauté du sujet complète l’amour, 

Mais l’invariable, est d’aimer pour toujours.

Pascal DAMART



Alain DAWSON

Rempart

Ô toi mon beau Rempart,
Tu me remplis de désespoir,

M’oblige à écrire mes mémoires,

Tu es construit derrière ma maison, 
Mais quelle est donc ta mission?

C’est à ces confins visibles,
Que je dédie ce poème susceptible,

De rendre possible,
Un accès irréversible.

Marie DUCHEMIN



Pierre DELPORTE

Ma frontière

Ma prochaine frontière 
Je la trouverai un jour 

Ce n’est qu’une barrière 
Je saurai en faire le tour

C’est celle qui guide ma vie 
Qui me pousse à avancer 

Plus loin, avec énergie 
Avec envie et sans regrets

Un jour viendra le bonheur 
Je garde vraiment l’espoir 
Tout n’est pas que douleur 
Rangée au fond d’un tiroir

Cet espoir est bien en moi 
Sans rancœur et sans colère 

Et je l’atteindrai un jour aisément 
Alors, j’aurai franchi ma frontière

Sylviane DELOZIERE
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Classe de CM2, Mme BAUDE  

École La Providence, Wambrechies



Thierry DESCAMPS

La révalité

Quand je dors
Sommes-nous d’accord,

Le monde est parfait !
Mais ce n’est pas la réalité...

Ici et là,
Tous mes tracas !

Pourtant mon rêve
Avant qu’il s’achève

Et que je sorte de ce monde,
Soit trois secondes

Pour éliminer les ondes,
Je reviens alors

Dans cette dimension qui sur les bords
N’est pas parfaite...

Pourtant, je rêve dans ma tête.
Mais cette bulle éclate,

Bien souvent et rentre dans cette boîte.
Celle en contact avec ma réalité,

Alors divisée
Par la frontière...

Rose DROULERS



Patrick SZYDLOWSKI

Interdit et autorisé

Autorisé et Interdit, 
Deux amis, on peut le dire 

Costumés de la tête au pied 
D’un pull blanc à pois verts 
Au pull vert à pois blancs.

Si l’un quittait l’autre 
Ce serait la bérézina 
Le pays en pagaille, 

Que de désordre et de cohue 
Ou bien au contraire 

Une ville paisible et triste 
Les habitants dépités.

Voilà Autorisé et Interdit 
Deux amis qui ne se quitteront jamais.

Joan LYDÉRIC



 Michel DILLIES

L’amour et l’amitié

L’amour et l’amitié sont différents 
L’amitié c’est sincère 

L’amour c’est infiniment secret 
Après tout ça s’apprend...

Un jour, deux enfants étaient seuls 
L’un des deux a demandé à l’autre 

« Veux-tu être mon ami ? » 
L’autre a dit oui, ils sont devenus amis.

Au même moment... 
Une fille et un garçon étaient meilleurs amis. 

Ils sont devenus amoureux lors de la saint Valentin. 
Des années plus tard, ils se sont mariés. 

Ils ont eu des enfants.

Flavie BOHMKE



Michel VANHÉE

Frontières

Fraction qui coupe en deux

Reste de notre pays

Objectif à faire jusqu’au bout

Nacelle, qui nous tient et supporte.

Terre qui nous fait vivre

Irréalité ou rêve

École, l’éducation si importante

Respect entre tout le monde.

Egalité entre toutes les personnes

Sociabilité avec tout le monde.

Noé SIMONIN



Pierre DELPORTE

Entre

Une frontière entre le ciel et la terre 
Entre la terre et la mer.

Entre le rêve et la réalité, 
La patience et la curiosité 

Entre la limite et l’infini.

Entre la liberté et le conflit, 
La vie et l’ennui 

L’obligation et l’interdit.

Manon RAUX



Didier DELEFORTRIE 

Interdit et autorisé

Faire attention à nous

Respecter les uns

On doit aussi réaliser nos rêves

Ne pas faire la bagarre

Tu dois protéger les autres

Irrespectueux, non !

Etre libre

Soyez comme vous -même.

Esteban HERBAUT



BLOUIN Nadine

Entre toi et moi

On se connaît depuis longtemps 
On se voit de temps en temps 

On est différents 
On ne se comprend pas tellement.

Mais entre toi et moi, 
Il y a une frontière. 

Tu viens de loin 
Moi aussi 

On s’aime quand même 
On est copains pour la vie.

Mélodie DECONINCK



Marie HUBAUT

Le rêve ou la réalité

Un rêve, source imaginaire 
qui n’est pas réelle 

On ne peut pas le toucher 
ni le vivre.

Dans la réalité, 
On peut prendre des choses 

On peut s’asseoir 
on peut sentir 

on peut se déplacer 
on peut boire

Mais dans un rêve, 
on peut voler, être invisible 

on peut monter sur un dinosaure. 
On croirait que c’est réel 

mais c’est impossible.

Zoé DOMENECH



Sylvie FOSSART

Le Rêve et la Réalité

Il se trouvait dans un village 

Deux frères séparés par une frontière 

L’un s’appelait Rêve et l’autre Réalité. 

Dans le monde de Réalité se trouvait 

La guerre, le Covid et la misère 

Dans le monde de son frère 

Se trouvait une autre page : 

L’amitié, la richesse et le partage.

Un soir, les deux frères 

Se trouvèrent 

Séparés par une frontière. 

L’un se plaignit d’avoir un monde de misère 

Et l’autre d’avoir un monde de richesses.

Quelques jours après leur rencontre, 

Les deux frères décidèrent 

Avec leur matériel 

De casser la frontière. 

Ils cassèrent, ils cassèrent... 

Comme pour le mur de Berlin 

Sans jamais y parvenir.

Puis, un instant plus tard, 

L’armée aida à casser 

Les animaux aidèrent également 

Alors est apparu un vrai monde, 

Un monde de richesses et de galères 

Se forma plus beau que jamais.

Noa NICOLAS



Florence BERTRAND

La mer et la terre

La mer attaque la terre. 
Un tsunami, c’est maudit. 

Le sable, les dunes s’unissent 
pour faire une frontière.

La mer, la terre, 
Elle exagère, cette bataille 

c’est vraiment une grande muraille. 
La mer amène des déchets 

mais sur la terre , c’est nettoyé.

Edgar BREUVART



Sabine WESTRELIN

L’amitié

Entre nous, il n’y aura jamais de frontières.

Des frontières existent entre des pays, 
entre l’enfer et le paradis, 
entre le rêve et la réalité, 

entre la liberté et l’esclavage, 
entre les droits et les interdits, 

entre la gentillesse et la méchanceté, 
entre la rigolade et le sérieux,

Mais entre nous, non, il n’y aura jamais de frontières.

Zakaria BOUTAHA



Yves DUMONT

Quelle est cette frontière ?

Quelle est cette frontière entre mon rêve et cette réalité  
Celle entre ce que je voudrais et ce que j’aurais. 

Est-elle réelle ou est-ce un rêve ?

Puis-je aller visiter ou même habiter dans ce pays rêvé ? 
Ou la réalité m’en empêcherait ? 

La réalité pourrait-elle m’empêcher de rêver ? 
Le rêve pourrait-il m’empêcher de réaliser ?

Seule la frontière pourrait répondre 
Malheureusement, la réponse est inconnue. 

Cette réponse sera sûrement inattendue 
Mais au moins entendue.

Quoiqu’il arrive, j’aurai la liberté d’y rêver.

Juliette DUMOULIN



Jean-Paul HERBAUT

Frontières

La frontière entre deux personnes 
La frontière entre la paix et la guerre 

La frontière entre deux pays ou deux villes 
La frontière entre la terre et la mer 

La frontière entre l’amitié et l’amour

La frontière, un mur qu’on peut bouger si on le veut.

Gustave FLÉCHAUD



Patrick SZYDLOWSKI

Le rêve et la réalité

Les frontières séparent rêve et réalité.

A l’âge de pierre, ils n’existaient aucune frontière

Le rêve et la réalité étaient libres de naviguer

Mais les hommes ont gravé des chemins éternels

Et la guerre est arrivée, beaucoup de corps retrouvés

La guerre a laissé sa place à la paix.

Maintenant, les trois mots magiques ont fait place à un autre monde

Ces mots magiques, vous les connaissez : liberté, égalité, fraternité

Si vous ne me croyez pas, vous n’avez qu’à chercher

Vous êtes sûrement perchés car vous ne cessez de chercher.

Il n’y a que tristesse avec cette hôtesse

Elle agit avec impolitesse comme si elle était en détresse.

Axel MALONGA



Christine TALBOT

Mettre la frontière

Mettre la frontière à la destruction 
et place à la reconstruction de notre planète. 

Mettre la frontière à la guerre 
et utiliser la paix pour arrêter les conflits.

Mettre une frontière contre les braconniers 
pour laisser vivre les animaux. 

Mettre des frontières contre les voleurs 
pour laisser les gens sans peur.

Mettre des frontières contre la pollution 
et ramassons les déchets. 

Mettre une frontière entre le rêve et le cauchemar 
pour que vos pensées soient bonnes.

Mettre la frontière entre le bien et le mal 
c’est bien , la vie sera meilleure. 

Mais il ne faut pas non plus 
un monde trop parfait !

Axel VAN BOCKSTAEL



Patrick SZYDLOWSKI

Frontières

La France est toute petite

Elle fait mon petit doigt

Je peux la dessiner au crayon de bois.

Sur la carte j’ai visité

Toutes les frontières

Des pays et de la mer.

Camille WÉMAUX



Didier DELEFORTRIE

Frontières

Quand on passe une frontière 
on arrive dans un autre pays. 

La France fait frontière avec la Belgique, le Luxembourg, 
l’Allemagne, la Suisse, l’Italie, l’Espagne.

La frontière est une limite 
qui concernent les langues, les pays, 

des populations, des règles , 
nos connaissances et ce qu’on ne connaît pas.

Ethan FROMENT



Sébastien CARTIGNY

Frontières

La frontière peut séparer deux pays, 
Comme le Canada et les Etats Unis.

La frontière, c’est comme une barrière, 
D’un côté l’école et de l’autre la rue.

La chute du mur de Berlin, en 1989, 
Qui séparait l’Est et l’Ouest.

La frontière de l’amitié, 
Tu te disputes mais le lendemain, ça va mieux.

Arthur DUTOUR



Benoît ESCALLIER

Autorisé et Interdit

Mon pays a plusieurs frontières 
Des grandes et d’autres beaucoup plus petites. 

En passant en Italie, je me balade à Venise. 
Puis je passe par la Suisse, l’Allemagne et la Belgique.

En écartant ma main, elle fait la taille de la France. 
Je suis cette vague qui passe par Calais, 

Je marche sur ces belles plages jaunes de sable 
Qui s ‘étendent dans la mer, vers d’autres frontières...

Hélian LEFORT




